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Cestina

Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna bezpecnostni
|| upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynd mlize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

» Déti musi byt pod dozorem. Tim bude zajisténo, aby si
déti s ventilatorem nebo nabije¢kou nehraly.

» Déti nesmi provadét cisténi a udrzbu ventilatoru nebo
nabijecky bez dozoru.

» Tento ventilator mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi
a védomostmi pouze tehdy, pokud na né dohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato
osoba instruovala ohledné bezpec¢ného zachazeni
s ventilatorem a chapou nebezpedi, ktera jsou s tim
spojena. V opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravné
obsluhy a poranéni.

» Tento ventilator neni uréeny k tomu, aby ho pouzivaly
déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi
zkusenostmi a védomostmi. V opacném pripadé hrozi
nebezpeci nespravné obsluhy a poranéni.

» Vystup vzduchu a nasavani vzduchu musi byt vzdy
volné a nesmi se zakryvat. Kolo ventilatoru nesmite
zablokovat a do otacejiciho se kola ventilatoru
nestrkejte Zadné predméty. Ventilator se jinak mize
prehrat a vznitit se.

» Do otacejiciho se kola ventilatoru nestrkejte zadné
predméty. Mohou jinak prasknout, odmrstit se
a zplsobit poranéni.

» Nepouzivejte ventilator vedle otevieného ohné nebo
Zhavych predméti.

» Nenechavejte ventilator bez dozoru.

» Nepouzivejte ventilator s otevienym nebo
poskozenym krytem kola ventilatoru. Mohli byste se
zranit o otacejici se kolo ventilatoru.

» Nedovolte, aby ventilator pouzivaly osoby, které s nim
nejsou seznamené nebo necetly pokyny.

» Neupravuijte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci
zkratu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miize zaéit hofet
nebo miiZze vybouchnout. Zajistéte privod erstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» PFinespravném pouziti nebo poskozeném
akumulatoru miize z akumulatoru vytéct hoflava
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
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kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina
dostane do oci, vyhledejte navic lékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina miize zplsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator miZe zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit pfemosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mizZe mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které
jsou doporucené vyrobcem. U nabijecky, ktera je
vhodna pro uréity druh akumulatord, existuje nebezpeci
pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.

A0 Chraiite akumulator pred horkem, napf.

O i pred trvalym slunecnim zafenim, ohném,

?71 necistotami, vodou a vihkosti. Hrozi

piaX nebezpedi vybuchu a zkratu.

» Kontrolujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguji
a nevaznou, zda dily nejsou prasklé nebo poskozené
tak, Ze by to negativné ovliviiovalo funkci ventilatoru.
Poskozené dily nechte pred pouzitim ventilatoru
opravit. Velky pocet Uraz( je zapficinény $patnou
(idrzbou vyrobki.

VAROVANI! Plastové sacky skladujte vzdy
z dosahu batolat a déti. Plastové sacky mohou
byt nebezpecné. Hrozi nebezpeci zaduseni.

Popis vyrobku a vykonu
Dbejte prosim vyobrazeni v predni ¢asti navodu k pouziti.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Ventilator je urCen pro vétrani ve vnitfnim a venkovnim
prostredi v suchych podminkach.

| Vyrobek Ize pouZivat v tropickém klimatu.

Zobrazené soucasti

(1) Hlava ventilatoru

(2) Ovladaci knoflik

(3) Zavésny hak

(4) Drzadlo

(5) Uchyceni akumulatoru
(6) Akumulator®
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(7) Odjistovaci tlacitko akumulatoru
(8) Montaznidrazka

a) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technické udaje

Akumulatorovy ventilator GVF18V-400
Cislo zbozi 3601JU14..
Jmenovité napéti V= 18
Max. mnozstvi vzduchu m®/h 400

Rozsah vlhkosti vzduchu Nekondenzujici

Hmotnost" kg 1,6
Rozméry (délka x Sirka x mm 256 x180x314
vyska)
Doporucena teplota © 0az+35
prostredi pfi nabijeni
Dovolend teplota prostredi © 0az+50
pii provozu®
Dovolena teplota prostredi -20az+70
pri skladovani (ventilator)
Dovolend teplota prostredi -20az +50
pri skladovani (akumulator)
Kompatibilni akumulatory GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Doporucené nabijecky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) Bez akumulatoru (hmotnost akumulatoru najdete na
www.bosch-professional.com)

B) Omezeny vykon pfiteplotach < 10°C

Informace o hluku

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 60335-2-80.

Hladina akustického tlaku pfi pouZiti vahového filtru A je

u ventilatoru typicky nizsi nez 70 dB(A). Hladina hluku méze
pri praci prekrocit uvedené hodnoty. Noste chranice
sluchu!

Akumulator

Bosch prodava akumulatorové ventilatory i bez
akumulatoru. Na obalu je uvedeno, zda je soucasti dodavky
ventilatoru akumulator.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizpisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouZivany s vasim
ventilatorem.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé

mezinarodnich dopravnich predpist dodavaji Caste¢né

nabité. Aby byl zarucen pIny vykon akumulatoru, pred
prvnim pouzitim akumulator GpIné nabijte.

» Po automatickém vypnuti ventilatoru z néj vyjméte
akumulator. Akumulator se miize poskodit.

Nasazeni akumulatoru

VloZte nabity akumulator do uchyceni akumulatoru tak, aby
citelné zaskocil.

Vyjmuti akumulatoru

Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte odjistovaci tlacitko
avytahnéte akumulator. Nepouzivejte pfitom nasili.
Akumulator je opatfeny 2 stupni zajiSténi, které maji zabranit
vypadnuti akumulatoru pri neiimyslném stisknuti
odjistovaciho tla¢itka. Pokud je akumulator nasazeny do
elektrického naradi, drzi ho v prislu$né poloze pruzina.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Upozornéni: Ne kazdy typ akumulatoru mé ukazatel stavu
nabiti.

Zelené LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru indikuji stav
nabiti akumulatoru. Z bezpecnostnich diivod je zjisténi
stavu nabiti mozné pouze pfi vypnutém elektronaradi.

Pro zobrazeni stavu nabiti stisknéte tlacitko ukazatele stavu
nabiti @ nebo &x>. Je to mozné také pfi vyjmutém
akumuldtoru.

Pokud po stisknuti tlacitka ukazatele stavu nabiti nesviti
73dnd LED, je akumulator vadny a musi se vyménit.

Typ akumulatoru GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacita
Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60 %
Trvale sviti 1 zelend 5-30%
Blika 1 zelena 0-5%

Typ akumulatoru ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

LW
LED Kapacita
Trvale sviti 5 zelenych 80-100 %
Trvale sviti 4 zelené 60-80 %
Trvale sviti 3 zelené 40-60 %
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(1)) Kapacita
Trvale sviti 2 zelené 20-40 %
Trvale sviti 1 zelend 5-20%
Blika 1 zelena 0-5%

Rozpoznavani nebezpeci vadného akumulatoru

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED ukazateld stavu nabiti akumulatoru mohou kromé stavu

nabiti akumulatoru signalizovat nebezpeci vadného

akumulatoru.

Pro aktivaci této funkce podrzte 3 sekundy stisknuté tlacitko

ukazatele stavu akumulatoru ss>. Analyza akumulatoru je

signalizovana probihajicim svétlem ukazatele stavu nabiti

akumulatoru. Vysledek se zobrazi na ukazateli stavu nabiti

akumulatoru.

1 LED: Akumuldtor vykazuje vysoké nebezpeci
zavady. Vykon a doba chodu mohou byt jiz

snizené. Doporu¢ujeme akumulator vyménit.

5 LED: Akumulator je v dobrém stavu s malym
nebezpedim zavady.

Upozornéni: Vyhodnoceni nebezpeci vadného akumulatoru

funguje dvoustupniové a predstavuje zjednodusené

posouzeni stavu. Akumulator je vyhodnocen bud jako

v dobrém stavu, nebo ve stavu zvySeného nebezpedi zavady.

Nezobrazuje se procentualni mira stavu akumulatoru.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s
akumulatorem

Akumulator chranite pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20°C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator leZet napr. v [été v auté.
Prilezitostné vycCistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotrebovany a musi se vyménit.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Doba provozu
Akumulator Doba provozu [h]
pfi max. mnozstvi vzduchu
GBA 18V 2,0Ah 3,5
GBA 18V 5,0Ah 10,0

GBA 18V 15,0Ah 28,0

Provoz

» Pied kazdou praci na ventilatoru (napf. montaz,
¢isténi atd.) a dale pfi jeho prepravé a uloZeni vyjméte
z ventilatoru akumulator. Pfi netimysiném stisknuti
vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

Zapnuti/vypnuti (viz obrazek A)

- Pro zapnuti ventilatoru otocte ovladaci knoflik (2) po
sméru hodinovych rucicek (smérem k MAX).
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- Pro vypnuti ventilatoru otocte ovladaci knoflik (2) proti
sméru hodinovych rucicek (smérem k OFF) tak, abyste
uslySeli cvaknuti.

Zmeéna rychlosti ventilatoru (viz obrazek A)

- Prozvy$eni otacek ventilatoru otocte ovladaci knoflik (2)
po sméru hodinovych rucic¢ek (smérem k MAX).

- Pro snizeni otacek ventilatoru otocte ovladaci knoflik (2)
proti sméru hodinovych rucicek (smérem k OFF).

Sefizeni hlavy ventilatoru (viz obr. B)

Hlavu ventilatoru Ize naklonit az 0 110° dopredu aaz 0 180°

dozadu.

- Pro nasmérovani ventilatoru uchopte ventilator za drzadlo
(4) a naklonte hlavu ventilatoru (1) dopredu nebo
dozadu.

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pokud se ventilator pouziva v souladu s uréenym ucelem,
nemize dojit k jeho pretizeni. Pri prili§ velkém zatizeni nebo
prekroceni pfipustné teploty akumulatoru elektronika vypne
ventilator, dokud nebude opét v rozmezi optimalni provozni
teploty.

Moznosti upevnéni

Va3 ventilator méa nékolik mozZnosti zavéSeni a montaze.
Zvolte moznost, ktera je pro vase stanovisté nejvhodné;si.

- Pro drzeni nebo polohovani ventilatoru pouzivejte drzadlo

(4).

Zavéseni ventilatoru

Upozornéni: Dbejte na to, aby byl ventilator zavéseny tak,

aby nic nebranilo chodu ventilatoru.

Zavéseni na zavésny hak (viz obrazek C)

- Zavésny hak (3) preklopte dopredu.

- Zavéste ventilator na stabilnim misté (max. primér
32mm).

Zavéseni za montazni drazky (viz obrazek D)

- Do zdi zasroubujte dva $rouby (primér hlavy Sroubu 4 -
6 mm) se vzdalenosti 98,5 mm.

- Nasad'te montazni drazky (8) prostredkem na hlavy
Sroubd.

- Posunte ventilator doli tak, aby se Srouby nachazely
v lzkych ¢astech montaznich drazek (8) a ventilator byl
zajistény.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na ventilatoru (napf. montaz,
Cisténi atd.) a dale pfi jeho prepravé a uloZeni vyjméte

z ventilatoru akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti
vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

Bosch Power Tools
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Zajistéte, aby byl ventilator vzdy Cisty, abyste pracovali
dobre a bezpecné.

Pokud uz akumulator neni funkéni, obratte se prosim na
autorizované servisni stredisko pro elektrické naradi Bosch.
Pravidelné Cistéte ventilator a mrizku pred vétracimi otvory.
Frekvence Cisténi zavisi na prostredi a dobé pouzivani.
Prostor uvnitr hlavy ventilatoru, vrtuli a oblast krytu motoru
pravidelné vyfoukejte suchym tlakovym vzduchem.

K ¢isténi pouzivejte suchy hadr. Ventilator v zadném pripadé
necistéte brzdovou kapalinou, benzinem, vyrobky na ropné
bazi nebo silnymi rozpoustédly.

NepouZivejte plastové Cistici draténky nebo nerezové
draténky. Mohou trvale poskodit strukturu povrchu.

Ventilator nikdy necistéte ostrymi a/nebo abrazivnimi
Cisticimi prostredky. Mohou poskodit povrch zafizeni.

UloZeni

Pred uloZzenim vyjméte z ventilatoru akumulator.

Ventilator uloZte na suchém a chladném misté, bez pistupu
pfimého slunecniho svétla, tepla a chladu.

Ventilator skladujte v plvodnim baleni, abyste jej chranili
pred prachem.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Likvidace

X

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/
baterie, které uz nejsou dale pouzitelné, se musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Pouzijte urcena shérna mista. Nespravna
likvidace mize byt kvilli pripadné obsazenym nebezpec¢nym
latkam $kodliva pro Zivotni prostredi a zdravi.

Ventilatory, akumulatory, pfislusenstvi a obaly
je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Ventilatory a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Informace o datech z vyrobku podle
narizeni (EU) 2023/2854

Pripojené vyrobky nebo souvisejici sluzby vytvareji béhem
pouzivani data. Nasledujici kapitoly obsahuji informace

o vytvarenych datech z vyrobku a o tom, jak Ize ziskat pristup
k dattim z vyrobku.

Druh dat z vyrobku

Vyrobek mize pfi pouzivani vytvaret nasledujici druhy dat.
Skutecné vytvarena data zavisi na pfislusném pouziti
vyrobku.

- Doba provozu

Informace o akumulatoru

Teploty soucasti

Aktivace funkci

- Poruchové a servisni udalosti

- Informace o pouziti

Protokolovani dat z vyrobku

Informace o shromazdovani dat z vyrobku a ukladani dat:

- Je zaprotokolovano méné nez 1 kB dat z vyrobku.

- Vyrobek je schopny ukladat data z vyrobku na zafizeni,
kdyz je vyrobek zapnuty.

Pistup k datiim a format dat

Informace, jak mize uZivatel ziskat data:

- vramci EU si m{zZe uZivatel data z vyrobku vyzadat
prostrednictvim servisu Bosch Power Tools
(e-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com),
pokud uzivatel posle vyrobek do servisu Bosch a/nebo

- Pokud je vyrobek vybaveny bezdratovym rozhranim,
miZe uZivatel ziskat primy pristup k datiim z vyrobku
prostrednictvim prislusné mobilni aplikace spole¢nosti
Bosch Power Tools.

- Data jsou poskytovana v bézné pouzivaném, strojové
Citelném formatu (napr. JSON).

1609 92AH041(25.06.2026)
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Legal Information and Licenses

1- Open Source Components

1.1-CMSIS V5.9.0- Apache-2.0

Copyright (C) 2010-2021 ARM Limited or its affiliates. All rights
reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may
not use this file except in compliance with the License. You may obtain a
copy of the License at

www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an AS IS BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2-AT32F011_Firmware_Library/project/at32f011_board V2.0.1 -
BSD-3-Clause

Copyright (c) 2025, Artery Technology, All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2- Common License

2.1- Apache License 2.0 (Apache-2.0)
Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)

Legal Information and Licenses |9

the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

Bosch Power Tools
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4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for
use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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